Zubehor Sackentleerungsfilter mit Ventilator AM.. 5
INFA-MAT Accessories INFA-MAT
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AM 235 f é% 36 g 3 250 g 3 § 20 AM 235 23 22 350 900 990 | 2360 59 144 | 90 95 4 x 200 4 x 220
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253 oo 5 88 326 §3% Sack emptying compartment on request with filter without fan ( see AM ..4 ; 1013 )
Sco $£3 85€E §§ 5 RS Cassion vide—sac sur demande avec filtre sans ventilateur ( voir AM .4 ; 1013 )
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Breathe The Difference: Pure Air




